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L'emballage en vrac en Amerique du Nord britannigue de 1758 a 1867:
un guide pour lidentification et la production des tonneaux

Robert J. Burns

Introduction
En 1981, un projet de recherche a eété mis sur pied pour fournir des données sur

l'embailage et l'etiquetage des produits de commerce et de consommatnon du XIX€
siecle et du debut du XX€ siecle. Les renseignements recueillis serviront a mettre en

valeur la representation de ces produits dans les lieux et parcs historiques nationaux
de Parcs Canada. Ces données fourniront aussi des lignes directrices aux chercheurs

en archeéologie et en culture matérielle pour l'identification et la classification des
artefacts. La premiere etude dans le cadre de ce projet, a une porté limité tant en
ce qui concerne la matiere etudnee -- les normes pour les tonneaux en Amerique du

Nord britannique — que les sources — en grande partie les diverses lois et les divers
stautus coloniaux ayant trait a l'inspection et a la réglementation des produits
alimentaires destinés A la consommation domestique ou a l'exportation. Toutefons, il
ne fait aucun doute que ces renseignements seront également utiles aux musées et
aux autres institutions qui se consacrent a la representatnon visuelle et materielle du

passe, et, c'est pour cette raison que cette étude est publiée.

Porteedel'btude

Face a la multitudede biens de consommation presentes, de nos jours, sous une
myriade d'emballages et de contenants individuels ou a la pnece, on a peine a se
rendre compte qu'il s'agit d'un phenomene typique du XX€ siecle. La plupart des
produits etaient emballes, transportes et vendu en vrac. La vente de produnts en plus
petites quantités ou a la piece ne se faisait qu'au détail, quand le proprietaire du
magasin vendait en petites quantites des produits qu'il achetait en vrac. Le
contenant d'usage le plus courant pour les produits en vrac au cours du XIX€ siecle

était le tonneau. Bien que construit selon un modele ou un concept de base, ia taille
du tonneau pouvait varier considérablement de maniere a s'adapter aux divers
besoins. Le terme générique de tonneau comprenait aussi bien la caque dune
capacite de 10 gallons ou moins que le tiergcon d'une capacité de 46 gallons qui
pouvait contenir presque un quart de tonne de marchandises. Les tonneaux
"etanches servaient au transport des boissons alcoolisees ou du vmax;re. Les
tonneaux a "étanchéité seche" servaient au transport des produits qui se presentaient
sous la forme de poudre fine telles les matieres chimiques seches et la farine, tandis
que les tonneaux "ldches" convenaient au tranmort des pommes et a une grande
varieté de petits produits en vrac. Une grande partie des principaux produits
d'exportation de I'Ameérique du Nord britannique était expédiée dans des tonneaux.
Parmi reux-cn, la potasse et la perlasse, le boeuf et le porc, les farines et le pomon
saumure (voir l'annexe A pour la liste des produits domestiques, des produits importes
et des produits exportés qui étaient toujours, ou le plus souvent, transportes dans des
tonneaux). Parce que l'on pouvait les faire rouler, les tonneaux étaient relativement
faciles a manipuler et on les chargeait ou déchargeait a bras dhomme sur les navires
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et les vehncules. Apres que l'on eut réglementé leur taille et leur capacite selon leur
contenue prevu, l'emploi des tonneaux facilitait la pesee, l'entreposage et l'estima-
tion, pour les besoins des douanes, des marchandises en vrac qui composaient
l'essentiel des produits de commerce de I'Amerique du Nord britannique. Enfin, ces
tonneaux mémes éetaient l'un des principaux produits coloniaux d'exportation. Une
grande partie du bois coupe dans les foréts du Canada et du Nouveau-Brunswick était
transformee en douves et en fonds de tonneaux destinés aux marchés domestique,
britannique ou des Indes occidentales.

Alors qu'un certain nombre de sources premieres et secondaires ont ete utilisées
dans la preparatlon de ce bref expose, les tableaux qui suivent ont été compnles et
synthétisés a partir d'une seule source: les statuts des cinq colonies de I'"Amérique du
Nord britannique d'avant la Confederation. L'encouragement du commerce d'exporta-
tion etait l'une des principales préoccupations des administrations coloniales. Les
politiciens, les marchandas et les administrateurs coloniaux reconnaissaient le réle
essentie! des contenants de vrac et ils en reglementerent la comosition et les
caracteristiques tout autant que le contenu. Ce souci de reglementer les contenants
en vrac a eu pour consequence la production de documents écrits qui ont survécu
longtemps apres la disparition de ces contenants dont la duree fut breve et
transitoire. Au cours d'une pernode d'environ 110 ans, 165 statuts ont ete promulgues
dans les cinq colonies de I'Amerique du Nord britannique dans le but de réglementer
et de contrller tous les aspects de l'inspection, de I'emballage, de l'expedition et de la
vente de huit groupes de produits de consommation. Les colonies de la c8te ouest
n'‘ont promulgue aucune reglementatnon sur les normes applicables aux tonneaux avant
I'adheésion de la Colombie-Britannique a la Confédération en 1871.

Les tableaux qui suivent sont bases sur les diverses juridictions politiques et répartis
en huit categorles en fonction du contenu des tonneaux. Ces tableaux contiennent les
donnees extraites de 98 statuts distinct se rapportant directement aux caractéris-
tiques physiques des contenants, a la nature des marques et des empreintes prescrites
par la loi et aux contenus mémes. La plupart des status prevoyanent des sactions sous
forne d'amendes en cas d'omission ou de _non-respect des regles et des caractéris-
tiques prescrites. Ces sanctions n'ont pas été inserées dans les tableaux.

Les statuts subsequents portant sur une marchandise particuliere se basaient
habituellement sur la reglementatnon antérieure en y ajoutant de nouvelles exigences
ou en y apportant de legere modifications. Souvent, un status abrogeait en theéorie
toutes les lois anterieures et instaurait un ensemble de rcglements virtuellement
identidiques a ceux des anciens statuts. Les tableaux sont présentés de maniére a
indiquer uniquement les modifications ou les additions a mesure qu'elles survenaient.
Si, par exemple, l'on désire obtenir tous les renseignements sur les statuts régissant
l'emballage du poisson saumuré en Nouvelle-Ecosse, en vigueur en 1850, il faudra
consuiter non seulement le statut de la Nouvelle-Ecosse du 12 Vic., chap. 15 (1849)
mais aussi les dix statuts antérieurs dont les principales dispositions sont enoncees

plus haut. De méme, on ne tiendra pas compte de la réglementation postérieure a
1859.

Atin d'economiser de l'espace, le contenu des statuts est presente de facon
schématique, mais habituellement sous la forme d'une périphrase extraite du texte
original afin de conserver en partie le contexte et le ton. Des citations conformes
indiquent soit des reférences exactes aux marques exigées, soit une amblgunte dans le
statut lui-méme. Les statuts utilisaient parfois les termes"marque" et "etampe" sans
precmon, alors que la "marque"” etant faite au moyen d'un fer a marquer tandis que
"l'etampe” était habituellement faite a la peinture.

Ces particularites ont éte explicitées dans les tableaux lorsque la chose était
possible. Dans les cas ou les statuts sont vagues, on peut présumer que l'on se servat



de fers a marquer pour les données invariables telles les qualités stipulées et
d'étampes peintes pour les donnees variables, telles la tare propre a un tonneau (B
46 Geo. IIl, Chap. 4, 1806). Certains statuts précisaient ou devait étre apposée la
marque ou l'etampe - habituellement sur le fond, mais parfois sur la douve de
bonde -- tandis que d'autres ne precisaient rien a ce sujet. Les tableaux donnent ces
renseignements particuliers lorsqu'ils sont mentionnes dans les statuts.

Les statuts contiennent une grande quantite de renseignements divers et
detaillés sur les essences de bois prescrites, sur la longueur et |'épaisseur des douves,
sur le nombre et l'emplacement des cercles et des précisions sur le marquage et

l'etampage et sur le contenu. Cependant, il ne faut pas preidre pour acquis que les
statuis donnent toujours toutes les données pertinentes. Par exemple, avant 1830 les

lois du Nouveau-Brunswick (N.B. 10 & 11 Geo. 1V, chap. 28), n'exigeaient pas
expressement que les tonneaux destiés a contenir du poisson saumuré portent une
marque indiquant le genre de poisson qu'ils contenaient. Toutefons, la logique veut
qu'un tel renseignemet ait eéteé inscrit sur le tonneau des les premieres exportations.
Sinon, ce serait un peu comme si, de nos jours, les rayons d'un grana magasin etaient
garnis de boftes de conserves sans etiquettes. L'on doit aussi se rappeler que les
statuts mentionnaient seulement les exigences de base. De fait, certains tonneaux
devaient étre plus resistants ou porter plus de renseignements que n'en exigeait la loi.
D'autre part, les statuts indiquent clairement que des personnes cherchaient souvent
a contrevenir aux reglements établis. Ce qui se passait sur le quai et dans l'entrepét
du port n'etalt pas toujours conforme aux exigences de la loi, mais les amendes,
parfois tres severes, incitaient au respect de la loi.

Un acte du Bas-Canada datant de 1806 et concernant les exportations de farine
est le seul statut qui stiuple que les tonneaux doivent étre neufs (B.C. 46 Geo. III,
chap. 4). La plupart des statuts prevoyaient des amendes pour la réutilisation de
tonneaux sans que l'on ait au prealable oblitere l'ancienne marque de quallte. De
nombreux tonneaux remplis de produts furent exportes des colonies de |'Ameérique du
Nord britannique, mais il existait aussi un important marche domestique du contenant
vide. En 1353, par exemple, 2338 tonneaux vides furent transportes par le canal
Wellandl. On peut supposer que dans tout ensemble de tonneaux entreposés ou en
transit, 1l se trouvait des contenants neufs, d'autres usages et Plus u moins vieux,
d'autres encore qui avaient eté repares et auxquels on avait pose des douves et des
fonds nouveaux ou deja utilisés. Cependant, il est 1mpossnble, a partie des données
disponibles, d'etablir la composition d'une telle cargaison, méme de facon tres
approximative.

Il n'entre pas dans les buts de cette étude de situer les changements de normes,
de marques ou de contenus dans un contexte social ou economnque plus vaste. 1l
suifit de dire que ces modifications ont éte apportées pour répondre a des exigences
economiques plus vastes et plus generales. Les statuts traitent rarement de ces
questions, excepte en termes tellement vagues qu'ils ne veulent rien dire. Un statut
du Bas-Canada passe en 1829 pour re;lementer I'exportation des potasses dit
seulement que les lois existantes "ont ete trouvees insuffisantes" et "qu'il serai*
profitable au commerce de cette Province que soient pnses de meilleures et plus

vastes mesures...(B.C. 9 Geo. IV, chap. 36)". On donne, a l'occasion, des rzisons plus

precnses pour justifier des changements mais ceux-Ci ne concernent que des questins
mineures. Par exemples, un statut de la Nouvelle-Ecosse passé en 1339, permettait

I'emploi du bouleau jaune ou de l'érable pour favriquer les cercles des tonneaux de
porc et de boeuf parce que les cercles de frene, de noyer et de chéne prescrits
anterieurement codtaient trop cher et qu'ils étaient difficiles a obtenir (N.S. 2 Vic. |1,
chap. 10). Vouloir relier les modifications apportées aux contenants aux développe-
ments technologiques, a l'evolution de la diplomatie ou aux changements fonda-
mentaux de |'économie est un projet qui dépasse grandement la portée de cette étude.




Une étude récemment publiée sur la réglementation de l'emballage aux Etats-
Unis et au Canada soutient que la premnere loi canadienne tant sur les normes
demballage et le contrSle de la qualité a été adoptée en 18754, Cette affirmation ne
ticnt tout simplement pas compte du grand nomure de reglements adoptes par les
colonies d'Amernque du Nord bntanmque pendant la deuxieme moitié du XVIIIe siecle
et la premiére moitié du XIXe siecle. En 1758, la Nouvelle-Ecosse a adopte une loi
pour mettre fin aux "grandes fraudes" dans la fabrication et la vente du pain (N.S. 32
Geo. 11 chap. 21). Un acte du Nouveau-Brunswick datant de 1318 fait mention du
"grand pre]udnce au consommateur”, consequence des pratiques courantes dans le
commerce du poisson pour la consommation dornestique. (58 Geo. I, chap. 19). Cing
ans plus tard, cette méme legnslature adopta un nouvel acte reglementant le
commerce du poisson "de maniére a protéger le consommateur des abus... (4 Geo. IV,
chap. 9, 1823)". Les reglements etaient aussi destines a créer une réputation de
qualite dans les divers marcheés d'exportation — selon les propres termes dune loi,
"pour établir la confiance dans ces articles sur les marcheés etrangers...(H.C. 41
Geo. III, chap. 7, 1801)".
Les statuts refondus ou révisés, lorsqu'il y a lieu, ont etée inclus dans les
tableaux méme s'ils n'apportaient aucun changement comme par exemple dans le cas
de celui de la Province du Canada, 22 Vic., chap. 49, 1859 mentlonne dans le tableau
des normes pour les tonneaux de potasse. Les statuts refondus ou révisés ont connu
une plus grande diffusion que les volumes de statuts puisqu'ils étaient destinés aux
hommes de la loi en génerale et non pas a un petit nombre de juges et de legislateurs
seulement. Parce qu'ils furent imprimés en grande quantité, les volumes de statuts
refondus ou revises se retrouvent aujourdhui encore dans la plupart des bibliotheques.
Il ne sert a rien de dire en conclusion qu'en depit de leur valeur ewdente en tant que
reflet du paase, les status datant d'avant la Conféderation ont ete grandement
neghges jusqu'a tres réecemment, non seulement par les historiens mais aussi par les

bibliothecaires. Aucun depdt au pays ne possede a ce jour les séries completes des
statucs coloniaux de I'Amerique du Nord britannique. La Bnbhotheque nationale a

Ottawa est en train de se constituer une collection d'imprimeés au moyen de copies
microfilmees, mais il subsiste de grands vides. Certains des statuts utilisés dans
cette etude se trouvent uniquement dans les bibliotheques législatives des provinces
ou ils ont été adoptés et au moins un acte, heureusement d'importance mineur dans le

cas présent, semble avoir complétement disparu. Il s'agit la d'une triste constatation
sur |'etat d'une source de renseignements si précieuse.

Notes

| Canada. Province. Parlement. Table of the Trade and Navigation of the Province
of Canada, Québec Stewart Derbishire et George Debarats, 1854, p. 5.

2 Stanl*v Sacharow, Packaging Regulations, Westport, Conn., Avi Publishing Co.,
1979, p. 151.

Appendice A

Marchandises transportées dans des tonneaux en Amerique du Nord britannique de
1758 a 1867

pommes Cidre porc en saumure
potasse et perlasse goudron et houille poix et goudron
boeuf en saumure pPOiSSONn en saumure sel

biere huiles de poissons sucre

cire d'abeilles farines suif

biscuits lard tabac

beurre liqueurs vinaigre

fromages melasse vins



Glossaire

Tonneau: Baril servant d'etalon au XIXe siecie en Amérique du Nord, dune capacite
approximative de 30 gallons ou 200 livres.

Bouge: Renflement; la partie courbe d'un tonneau équidistante des deux fonds.

Douve de bonde: Douve percee en son centre dun trou de bonde servant a remplir ou
a vider un tonneau etanche d'un liquide.

Baril: Terme genérique pour désigner des contenants ayant la forme de tonneaux de
diverses tailles.

Jable: Partie dune douve entre le peigne et l'extremnte du tonneau; rainure pres de
l'extrémité du tonneau dans laquelle on insere le fond.

Quartant: Petit tonneau contenant environ neuf gallons ou 55 a 65 livres.

Fond: Partie circulaire aux extremités du tonneau que l'on insere dans le peigne
creuse dans la douve.

Foudre: Gros tonneau contenant plus de 60 gallons.

Cercles: Bandes circulaires habituellement en bois dans les statuts de I'Amerique du
Nord britannique et qui servaient a tenir les douves en place.

Caque: Petit tonneau contenant moins de 30 gallons.
Douve: Piece de bois courbee formant le corps du tonneau.

Tare: Le poids a vide d'un tonneau.
Tierce: Gros tonneau contenant une fois et demie le volume d'un tonneau normal.




STATUTS

2% Vic.

chap. 28
1862

27 Vic.
chap. 85
| 864
(statut
refondu)

TUR -

TONNEAUX,

CARACTERISTIQUES
DICTION* (poids, matériaux, dimensions, cercles)

D.E

- Chaque quart de pommes devra etre fait de
douves mesurant 29 pouces de longueur, de
fonds mesurant |7 pouces de largeur entre les
jables et le diametre intérieur dudit quart
devra mesurer |9 poures de maniere a etre
sembiable autant que ce peut, tant par sa
forme que par sa taille, aux quarts de farine
canadiens ou americains a cercles plats.

- Aucun changement.

* JURISDICTION: D. = Domestigque

E. = Exportation
l. = Importation

I TONNEAUX POUR LES POMMES
1) NOUVELLE-ECOSSF, 1758 a 1867

STIPULATIONS POUR LE
MARQUAGE ET L'ETAMPAGE

- Toute personne qui etampera
des quarts devra etamper la
lettre initiale de son nom de
baptéme et son nom ae famille
en toutes lettres a l'exterieur de
chaque quart pres du bout
supe: ieur de la douve.

- Aucun changement.

CONTENUS
(poids, qualités, moyens dinspection)

o ﬁl‘m m-

Aucun changement.

REMARQUES

- Ces dispositions s'appliqueront
aussi a l'expedition des pommes
de terre.

- Rien dans cet acte
n‘empeéchera l'empaquetage de
tout article de negoce dans des
quarts destines a la farine.


pomn.es

STATUTS

35 Geo 1l

chap. 2
17935

2 Geo. IV

chap. 9
1822

S Vice.
chap. 6
1842

l' vic-

22 Vic.

(statut

I TONNEAUX POUR LA POTASSE
1) BAS-CANADA, 1791 a 1341

preécedent, chaque futaille devra avoir un jable
dont la largeur n'exceédera pas un pouce.

D.E. - Aucun deétail.
sur le fond de chaque futaille.
3) PROVINCE DU CANADA, 1341 a 1387
E. - Maintient les dispositions enoncees les - Maintient les dispositions
actes passés antérieurement par la legislature énoncees dans les ac.es passes
du Bas-Canada. antérieurement par la legislature
du Bas-Canada.
- Rien dans le present acte ne
sera cense personne

fabriquant, le poids et la tare du
quart et la qualité des alkalis
qu'il contient.

CONTENUS

(poids, qumlites, moyens d"inspection)

- Liinspectewr flera guider les
futailles et examinera
%0 , fera l'epreuve et
divisera t'il est necessaire la dite
potasse ou perlasse.

- Aucun changement.

- L'inspect=ur devra vider et
repaqueter les  futailles de
potasse.

-  Maintient

- Potasse: la premiére qualité de

potasse contiendra  soixante-
quinze pour cent d'alcali pwr, au
moins; la seconde qualite de
potasse contiendra solixante-cing
powr cent d'alcall pur, au moins;
et la troisiéme qualité de potasse
cinguante-cing powr cent d'alcali
pur, au moins.

- Perlasse: la premiere qualite de
periasse contiendra soixante-cing
powr cent dalcall pur, au moins;
la seconde qualité de periase
contiendrz cinquante-cing powr
cent dalcali pwr, au moinsg; et la
troisieme qualité de perlasse
contiendra Quarante-cing pow
cent d'alcali pur au moins.

REMARQUES

- Les dispositions qui
précedent du présent acte
entreront et seront mis en
vigueuwr le et apres le premier
jour de janvier mil huit cent
quarante-trois et pas avant.
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ll TONNEAUX POUR LE BOELF ET POUR LE LARD
1) NOUVELLE-ECOSSE 1738 & 137 (suite)

STIPFULATIONS POUR LT

MARQUAGE ET LETAMPA 7

Posn.  pa (e mowverm e Lon

- Sucun changement.

- AuCun

22 Vic.

chap. 85

1859

(statut

refondu)

- Aucun

27 Vic.

chap. 85

1 864

(statut

refondu)

2) BAS-CANADA, 1791-1)
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STATUTS JURI- TONNEAUX, CARAC

2 Vic.

chap. 15
1859

TERISTIQUES
DICTION® (poids, matériaux, dimensions, cercles)

- Les fonds des barils n'auront pas moins de
trois quarts de pouce d'épaisseuwr.
-  Chague douve n'ayant pas meins d'un demi-

pouce d'épaissewr de chague cote au milieu de
la

des barils.

baril ou demi-baril sera relie et
couvert, dans les deux tiers, de sa longuewr, de
bors cercles de chéne, de fréne ou de noyer,
laissant un tiers au milieu découvert.

- Chague baril ou demi-baril sera perce au
milieu de sa avec une méche d'un
pouce au moins de diametre.

- Chagque baril n'aura pas moins de vingt-sept
pouces ni plus de vingt-huit pouces de long.

- Lacancitéﬁdngnhuiloﬁilwa

vingt-neuf galions, mesure de vin.

- La capacité de baril ou il sera
empaquete ou rempaquete de lard, ne sera ni
de moins de vingt-neul gallons, ni de plus de

trente gallons, mesure de vin.

Wl BEEF & PORK BARRELS
2) BAS-CANADA 1791-184] (suite)

SETIPULATIONS POUR LE
MARQUAGE ET LETAMPAGE

- Les inspecteurs se
munieront d'un nombre sulfisant
d'étampes de fer ou dautre
metal, avec lesquelles ils
etamperont sur chague baril ou
demi-baril de boeul ou de lard le
mot "Québec”, "Montreal”, ou
"Trois-Rivieres”, suivant le cas,
avec [l'addition de "L.C." powr
Lower-Canada (Bas-Canada), et
la Jettre initiale du nom de
baptéme et le nom de famille
tout au long de l'inspecteuwr.

- tout boeul sera assort et
divise en quatre differentes
sortes denommees
respectivement “"mess”, “prime
mess”, "prime” et “"cargo”.

- Tout lard sera assorti et
divisé en quatre differentes
sortes denommees
respectivement “mess®, “prime
mess”, "prime” et “cargo”.

Suwr chague dari! ou demi-baril
de lard que ['inspectewr awra
trouve mou, quoiqu'il puisse
d'ailleurs etre gras et de bonne
qualité, l'inspectewr étampera le
mot "soft™ en caracteres ausw
gros que ceux du reste de
I'etampe.

-  Toutes les fois que du boeut
ou du lard ne se trouvera pas
etre d'une qualitée saine et
marchande, I'imspectewr e lera
etamper du mot “rejected”
(rejeté) tout au long, en
~aractere distincts et lisibles.

- Tout lard maigre, rance,
ladre, gite, sir ou non
marchand, et tout boeul non
marchand ou gité, étampe, en
conseguence, du mot rejete, le
vrai caractere, tant a l'egard de
la qualitc que de la condition, de
tel lard ou boeul, sera aussi
margueé avec de I'encre ou de la
peinture sur ['un des fonds du
baril ou demi-baril.
- L'inspectewr
auss sur chagque baril ou demi-
boev! ou de lard par lui inspecte,
le mois et 'année ou ils ont éte
inspectes, avec le poids net et la
qualite du boeuf ou du lard y

3

Toutes les dites marques
etamp: . seront grandes ct
lisibles et les dits inspecteurs

CONTENUS
(poids, qualkites, me, u Finapectior)
ou en s ou en

demi-Quarts, powr e exporte,
qu'il ne soit de bons cochons gras,
COUpPes en Mmorceaux  ausw
carrement que possible,

TYexcedant point wux livres pesant
ni moins de guatre Livres.

composera des i horceaux de
premuer choix seulement, cC'est-a-
dire, de la poitrine, de 'épais du
flanc, des cotes, de la culotte et
de 'aloyau de boeuf, vaches ou
bouvillons bien engraisses.
- La seconde sorte (prime mess
beef) se composera de morceaux
de viande de seconde classe,
provenant de bons animaux gras,
sans jarret ni cou.
- La troisieme sorte (prime beef)
¢ composera de morceaux de
choix d'animaux gras, parmi
lesquess il n'y awa pas les
morceaux plus grossiers de plus
d'un cote d'un animal, les jarrets
et le cou etant coupes au-dessus
du premier ,du
- La quatrieme sorte (cargo beel)
s¢ composera de la wviande
d'animaux gras de toule espece de
trois ans ou au-dessus, sans plus
de la moitie d'un cou et trois
jarrets (avec les pieds coupes au-
dessus du premier joint), la viande
etant d'ailleurs marchande.
- Le lard devra #tre coupe en
morceaux carres autant  qu'il
pourra se faire ¢t qui ne peseront
ni plus de six livres i moins de
guatre hiwes.

Le "Mess Pork™ se composera
des morceaux de cotes seulement

10

REMARQUES

- Rien de ce quu est contenu en
cetle ordonnance ne  sera
interpreté de  maniere a
empecher l'exportation de cette
Province de boeul ou de lard
rejete, qui sera diment etampe
comme il est requus par ks
presentes.
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Bl TONNEAUX POUR LE BOEUF ET POUR LE LARD

STATUTS

JURI- TONNEAUX, CARACTERISTIQUES
DICTION® (poids, matériaux, dimensions, cercles)

5 Geo. 1N
chap. &
1805

3 Vic.

chap. 15
| 840

L. - Chaque quart de boeul ou de lard sera fait de

bonnes douves et de bons fonds de chéne blanc
bien conditionne, exempt de tout defaut, et
chaque quart devra contenir 200 livres pesant
de boeuf ou de lard et sa jauge ne devra pas
exceder 30 gallons.
- Chaque guart sera cercle de quatorze bons
cercles faits de fréne, de noyer ou de chene,
el aura des fonds faits de bons bois forts et
des cercles bien poses et battus.

E. - Chaque quart de lard devra contenir 200
livres pesant; chaque demi-quart, 100 livres.

2) HAUT-CANADA, 1791 a 1)

STIPULATIONS POUR LE

MARQUAGE ET L't TAMPAGE (poida, qualites, moyens dinspection)

- Le boeuf sera divise en trois
catégories; chaque quart sera
etampe sur I'un de ses fonds des
mots "Mess Beef”, "Prime Beef”
ou "Cargo Beef".

- Le lard sera divise en deux
catégories; chaque quart de lard
sera etampe sw l'un de ses fonds
des mots "Mess Pork™ ou "Prime
Pork™,

- Chaque quart sera etampe su’
I'un de ses fonds, en caracteres
lisibles, du poids de son contenu,
du nom de ['imspectewr, du
district ou aura ete faite
I'inspection et des mots “Upper
Canada”.

- Le lard sera divise en quatre
cateégories: le “"Mess Pork”, le
"Prime Mess Pork™, le "Prime
Pork™ et le "Cargo Pork™; la
marque de qualite du lard sera
etampee sur 'un des fonds de
chaque gquart.

- Les autres marques seront
semblables a celles pour le boeuf
et qui ont ete stipulees dans les
actes precedents.

CONTENUS

- Le boeul or.ia elre de bLesuaux
gras, o ~tant pas au-dessous de
l'age de trois ans, et sera coupe
en morceaux carres n'excedant
pont |lZ livres pesant . moin de
§ livres.

- Le "Mmess Beef” sera compose
des morceaux de choix du boeuf,
de la vache ou ou bouvillon bien
engraisse; le jarret, l'epaule, la
saignee et le col seront Otes des
quartiers de devant et les rondes
et les jarrets Jes guartiers oe
derriere.

- Le "Prime Beel™ sera compose
des morceaux de choix du boeul,
de la vache et jeunes vache parmi
lesquels il n'y aura pas plus d'un
demi-col et d'un jarret avec le
pied coupe.

- Le "Cargo Beel"” sera compose
d'animaux gras de toutes
descriptions, ayant trois ans et
au-dessus, avec pas plus de la
moitié d'un col et trois jarrets
*ans les pieds.

- Chaque guart sera bien sale
avec pas moins de 80 livres de bon
sel de 5t. Ubes, de l'isle de Mai,
de Lisboone ou de IIsle aux
Turques, ou autre sel d'une egale
qualité, outre une saumure auss
forte qu'il est posuble de la taire
avec du sel.

- A chaque quart sera ajouteé deux
onces de salpétre.

- Chaque quart devra contenur 200
livres pesant de boeuf ou de lard.

- Le "Mmess Pork™ sera compose

des morceaux de cote de bons
cochons gras ne pesant pas moins
de 200 livres chacun.
- Le "Prime Mess Pork™ sera
compose des morceaux de bons
cochons gras ne pesant pas moins
de 190 livres chacun; chague
Quart conliendra |es morceaux
grossiers d'un seul cochon, c'est-
a-dire, deux demi-tétes ne pesant
ensembie pas plus de 16 livres,
deux épaules, deux jambons et les
autres morceaux d'un cochon.
- Le "Prime Pork™ sera compose
des morceaux de bons cochons
as ne pesant pas moins de |30
vres chacun; chaque quart
contiendra les morceaux grossiers
d'un seul cochon et de la moitie
d'un autre, c'est-a-dire, une téte
et une moitié de téte ne pesant
ensembiz pas plus de 26§ livres,
trois jambons, trois épaules et les
autres morceaux d'un cochon et
de la moitie d'un autre.

REMARQUES

- Rien cans cet acte n'obligera

a laire inspecter le boeuf ou le
larg destine a I'exportation.
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H TONNEAUX PFOUR LE BOE: .- ET POUR LE LARD

§) PROVINCE DU CANADA, 1381 a 17

STATUTS JUR- TONNEAUX, CARACTERISTIQUES
DICTION® (poids, matériaux, dismensions, cercies)

13 & 14

Yic.

chap. 31
1830

22 Vic.

chap. &3
1359

STATUTS

43 Geo. Il

chap. 6
1803

43 Geo. IH

chap. 20
i8035

42 Geo. Il

chap. ¢
1802

E.

actes paneés antériewrement par la legislature

du Bas-Canada. Toutefois, le boeuf et le lard
powrront dorénavant éi/e empaquetes dans des
'ﬁquﬁn&ﬁm’nﬂnhwu

de qQuarante-cing, ™ plus de
galions, méme mesure, mesure de vin .

- Aucun changement.

- Aucun changement.

JURS- TONNEAUX, C. . RACTERISTIQUES
DICTION® (poids, matdrious, dimensions, corcies)

E.

- Le bewre destine & [l'exportation sera
empaquete dans des barriguauts faits de bon
bois dur, bien conditionné, étanches et cerciés
de trois cercles & chague fond et a la bonde;
les barriguauts devront étre en meswre de
contenir la saumure.

- Le bewrre powrra etre empac-eté dans des
barriguauts faits de n'importe leguel bois bien
conditionné a l'exception du pin et du cedre,
po'r vu que ce bois %0it exempt de seve =t gue
le b miquaut soit etanche et bien cercle.

- Le bewre sera empaguete dans des
barriquaurs - aucun détail en ce gui a trait aux
mateériaux et a la fabrication.

"§ R
L

i
;

STWPULATIONS POUR LE
MARQUAGE ET LETAMPACGE

- Mainuent les dispositions
énoncées dans les actes passes
antérieurement par la législature
du Bas-Canada mais, samegard
désormais 2 la province ou awra
éte faite [Finspection mais
seulement 3 la cité ou ville.

-Lcwnhl-ipwniut
exporie sans avoir ete immpecte a
condi tion Que e nom et la
qualité du pagueur, la date ot Je
lisu du paquage, le poids et la

- Si un propri€taire de boeuf ou
de lard etampe un vaissesu
comme contenant du boeuf ou du
lard, sans ajouter & son nom et a
la lettre initiale de son premom,
la date de I'¢tampe, et le mot
"progrietaire” ou “progrietaires”,
il sera cenmsé 'avoir imspecte en
contravention aux dispositions de
cet acCte.

- Aucun ctangement.

IV) CONTENANTS POUR LE BEURRE
1) NOUVEAU-BRUNSWICK, 1784 & 1367

STIFULATIONS POUR LE
MARQUAGE ET LETAMPACE

- L'i'spectewr devra etamper
chague barriguaut de sa tare, de
la qualité du bewre contenu
(premiere, seconde, ou
troisieme) et du nom du comte
ou il aura éteé produit.

- Aucun changement.

- Aucun changement.

- Aucun changement.

CONTENUS
(posde, qumi! tes, movens Finapection;

- Chegue barriguaut de bewurre
devra contenir 66 livres pesant.

- Aucun changement.

- Aucun deéetail.

- Pow verifier la qualite,
Fivspectewr oOtera le fond de
chague barriguaut ou Ccague, et
passera l'essai d'un sout a autre.
- L'e¢alon de a qualite et v
rade de classilication  ser

CBuUX en usage wans Cetle partie
du Royaume-Uni appelee irlande.

- Kien aarrs cet acte
n‘empechera [l'exgortavon de
boeul ou de lard quu n'aura pas
eté inspecte a condition qu'il
Wil Mmargue convenablement.

REMARQUES

- Cet acte ne s'appliguera qu'au
comte de Cumberland.

- L'imspecuon du bewre n'est
pas obligatoire, mais le beurre
Qui sera impecte devra ['Gire
conformement aux stipulations
de cet acte.

L'acte prencra c=flet le |™
septembre | 343.



V TONNEAUX POUR LA FARINE 1 3
1) NOUVEAU-BRUNSWICK, 1784 & 1067

8 Vic. L. - Aucun deétail. - Tout quart de farine de ble, de - Cet acte ne vappliquera pas a
chap. 77 bi¢ dInde ou de sarrasin, importe la farine importée powr étre
1843 dans cette Province, devra exportee.
contenir |19 livres pesant de
farine et tout demi-guart 9
livres pesant.
9 Vic. - Aucun changement. - Aucun changement.
chap. 66
1 Bes
3 Guil. IV L - Tous les quarts de farine de blé, de seigle, de - Chague quart devra contensr |9
chap. 15 bié dInde ou de sarrasin Qui entreront en livres pesant de farine et chaque
1833 Nouvelle-Ecosse, & [I'exception de ceux qui demi-quart 98 Livres pesant.
seront entreposés powr étre exportés, devront
contenir pas moins de 19 livres pesant de
farine et les demi-guarts devront cortenir 98
livres pesant.
& Guul. IV I - Tous les quarts de farine de ble d'Inde qui - Chague quart de farine de ble
chap. 15 n‘aura pes éte sechee au fourneau, devront d'Inde devra contenir |63 livres
1834 contenir pas moins de |63 livres pesant de la pesant de la dite larine.
dite {arine.
& Guil. IV I - Aucun changement. - Aucun changement.
chap. &
183%
qualite de celle-ci que s on lui
en fait la requete.
18 Vic. Dl - Aucun changement. - L'imspectew devra etamper - Aucun changement.
chap. 85 chague quart de farine de la
183) lettre initiale de son nom de
(statut baptéme et de son nom de
refondu) famille en tcutes lettres.
- Chague guart contenant ae la
farine produite en  Ceftte
Province devra étre étampe par
le fabriguant du nom du moulin
ou elle aura ¢té produite et du
poids net de la dite {arine.
22 Vic. D.l. - Aucun changement. - Aucun changement. - Jucun changement.
chap. 85
1859
(statut
refondu)
27 Vic. D.,l. - Aucun changement. - Auctun changement. - Aucun changement.
chap. 85
| 864
(statut
refondu)

25 Geo. Il 5

“hap. 6
1783

3) LE-DU-PRINCE-EDOUARD, 1773 & 187)

- Aucun detail.

%) PROVINCE DE QUEBEC, 1763 & 179)

- La farine et les Dbiscuits destinés a
'exportation devront étre bien homnétement
mis dans des quarts solides, bien faits de
douves séchées et bien conditionnées, garnis
de ¢ x cerclet et tous et chague guarts seront
bien et suffisament cloués.

- L'imspectewr devra marguer
tout guart contenant moins que
le poids prescrit, du mot “Short”
avec e nombre de livres
manguant.

- L'inspectew devra marquer ou
étamper & l'encre rouge ou a
I'encre noire, swr chague quart
de farine, les letires initiales de
son nom de baptéme =t nom de
famille, le poids net du quart et
la quulité de la dite farine, a
savoir: "E” powr la qualité extra,
*S* pour la qualite super fine, “F"
pow la qualité fine, "M* powr la
qualitée moyenne ou "Bad” powr
de la farine de mauvaise qualite.
- L'imspectewr estimera la tare
du quart piwutdot que de vider
celui-ci powr le peser.

-  TYous les fabricants de farine

ou de biscuit se powrvoiront et
auront une marque séparée et
distinCtive, powr marquer tous et
chacun quarts de farine ou de
biscuit, qu'll awront fabrigué ou
boulangé, powr exportation.

- Chague quart devra avoir la
tare marquée dessus selon toute

vraisemblance par le [abriquant,
wit de la farine, it du quart.

- Le fabriguant devra etamper
ou marquer chagque gquart dune
marque désignant la qualite de la
farine contenue.

- Les impectewrs etamperont
chagque quart sur le coté sur la
cogQue du quart, juste au-cessous
du jable d'une maniere claire et
distincte, avec Jle nom de
'endroit ou la farine awra ete
embarquée, et avec les letires
initiales de lew nom de baptéme
et de famille.

- Tout quart de flew, de flaine e
seigie, de bi¢ dinde ou de
sarrasin, importé dans cette
Province, dewra contenir [%
livres pesant ge la dite farine et
tout demi-guart devra contenir %8

hvres pesant.

- Chague gu~t contiendra un

quntal et un quart (160 livres),
un Quintal et deux quarts (163
livres), un quintal et trois quarts
(196 livres), ou deux quintaux (264
livres) de cent douze livres poids
- Les imspecieurs  devront
examiner e contenu en percant le
haut du guart et enfoncant dam la
dite farine un instrument & cet
effet.

- Aucune precition au wyet des
qualités - la farine devra &tre fine
et marchande.

- Le fabr iquant devra
envegistrer chez le Grellier de
la paix du District, ou ils
resideront, leurs marques ou
etampes ensemble, lewrs noms
et les lieux de lew résidence;
au dit Greffier d'entregistrer la
dite marque dans un registre
garde a cet 2ffet .

- Cet acte prenda effet le |®

septembre |786.



STATUTS

B e —— e I TR T

38 Geo. i

chap. 3
1818

2 Geo. IV
~hap. 2
1822

JURI-

TONNEAUX, CARACTERISTIQUES

DICTION® (poids, matériaus, dimensions, cercles)

D.,E.

D.,E.

- La farine préparée pour la vente ou powr
l'exportat ~n sera honnétement et
soi ent mise dans des quarts neuls de
c , de hetre ou ¢ f(réne sec et bien
conditionné avec le fond du meme garni aux
moins de dix cercles de bois dont trois a
chague bout avec un cercle en dedans des
jables, le tout suffisamment cloue.

-  Tous quarts remplis de fleur ou farine qui
ieront apportés owr etre vendus ou e tes
seront des dimensions suivantes, c'est-a-dire:
les douves de tous et claque quarts seront
vingt-sept pouces; les douves de tous et
chaque demi-qQuart seront vingt-deux pouces
de longuewr et le diametre en téte sera de
treize pouces.

- Aucun changement.
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Y TONNEAUX POUR LA FARINE
%) BAS-CANADA, 1791 a 1841

STIPULATIONS POUR LE
MARQUAGE ET L'ETAMPAGE

-  Tout fabriguant de farine et

toutes personnes mettant des
farines en quarts de pourvoiront
d'étampes de fer ou dautre
meétal contenant son nom ou
leurs noms avec lesquels il devra
ou ils devront eétamper d'une
maniere lisible e: distincte
chague quart de f{arine prepare
pour la vente ou l'exportation.

- Chague gquart devra avoir sa
tare marquée en gros caracteres
et de maniere lisible, sur I'un de
ses fonds et le fabriquant devra
marquer chagque quart de la
méme maniere du poids net de la
farine contenue.

- Les qualités seront deésignees
comme suit, savoir: celle de
qualité nommeée superfine, par
les lettres S.F., de la quaiite
nommeée fine, par la lettre F., de
la qualité nommée moyenne, par
les lettres MID., de la qualite
nommée farine entiere, par les
lettres ENT. Lorsque le blé avec
lequel la farine d'aucune des

qualites ci-dessus sera
manufactureée, aura ete
preéalablement sechee au

fourneau, il sera eétampé sur
chaque quart, soit tout au long
ou par les lettres KILN.

- Tous les quaris ou barriques
dans lesquels il sera mis de la
farine de blé dInde seront
étampes par celui qui la mettra
et la tare marquée a un bout de
la futaille, ainsi que le poids net
de celle-ci.

- Les inspecteurs étamperont
sur chaque quart de farine de
froment ou de ble d'inde les mots
Québec, Montreéal, ou Trois-
Rivieres, suivant le cas, la lettre
initiale du nom de bapteme et le
surnom de ['inspectewr tout au
long, avec la qualite de la farine.
-  Sur chague quart de farine de
froment ou de blé d'Inde qui swr
'inspection sera trouvee d'une
qualité non saine et pas
marchande, tels inspectewrs
étamperont ou feront étamper le
mot REJETTE tout au long et en
caracteres distincts et lisibles.

-  Dans tous les cas ou la qualite
de la farine examinée pourra
paraitre infériewre a la marque
du manutacturier ou fabrigquant,
. sera du devoir des inmspecteurs
de l'effacer.

- Et qu'il soit de plus statue par
l'autorite susdite, qu'outre les
étampes ou marques qui doivent
etre étampeées el marquees, par
le dit acte mentionne en
premiere instance (46 Geo. Il
chap. &) sur tous et chaque
quart de flew ou farine, le mois
et l'annee dans lesquels Lelle
flewr ou farine peut avoir éte
inspectee, sera empreinte en

os et lisible caractere sur une
h de dix pouces de
7€ au moins.

- L'inspectewr devra etamper ou
marquer comme susdit, sur les
quarts de fleur ou farine toutes
les marques et les étampes dans
ne circonfeérence de dix pouces.
- L'inspectewr devra se munir
d'étampes  uniformes,  dans
chacun des dits Districts.

- Le district de William Henry se
rajoute aux autres districts deja
mentionnés dans les actes

- il ne sera pas loisible de
mettre de la farine dans des
quarts powr la vente ou
l'exportation, 2 moins qu'ils ne
soient de quatre-vingt-dix-huit
livres net, cent quatre livres net
du poids dit avoir du poids.

- La farine entiere consistera en
tout le produit du blelorsqu'il sera
moulu, a l'exception du gros son
et grue.

- Les quarts dans lesquels il fera
ainsi mis de la farine de ble d'Inde
contiendront cent soixante-hwit
livres net, du poids dit avoir-du-
poids de la dite farine.

- I ne sera pas loisible
d'exporter de cette Province
aucun biscuit a moins qu'il ne soit
d'une qualite saine et marchande
et que tout biscuit sera etampe
avec la lettre initiale du nom et
surnom du boulanger qu l'aura
manufacture.

- L'instrument devant servir a
'inspection des quarts de farine
ne devra pas meswrer plus de 5/8
de pouce de diametre en dedans
de la cannelure de tel instrument.

- Aucun changement.

- Les stipulations propr~* aux
biscuits prendront eff e I
juillet | 806.

- Cet acte prendra cllet a
compter du 1" mai 1819.

- La flarine condamnee powrra
etre exportee, apres que les
Quasts awont ete dument



STATUTS

JURS- TONNEAUX, CARACTERISTIQUES

DICTION® (poids, matéviaux, dimensions, corcles)

15

¥V TONNEAUX FOUR LA FARNMNE
3) BAS-CANADA, 1791 & 1381 (suite)

STIFULATIONS POUR LE

2 Vic.

chap. 10
1839

2 Vic.

chap. 39
1839

8 Geo. Il

chap. 7
1801

| Geo. IV

chap. 5
1820

4 & JVic.

chap. 89
184

D.,E.

D.,E.

D.,E.

Il ne sera pas permis & [lavenir
d'wu*hm powr vente ou powr
exportation, dans des futailles daucun autre
que les poids suivants, savoir: demi-barils
contenant %8 livwes poids net, ou barils
contenant 193 livres, poids net, & vour -du-posds.
- A compter du 1® mai 1839, toutes
futailles contenant de la farine de froment,
pour vente ou powr exportation, seront des
dimenuons suivantes: les douves de tous barils
seront de la longuew de 27 pouces, et le
diametre aux fends, de 16 pouces et demi a |7
pouces; les douwes de tous demi-barils seront
de 22 pouces Je longuew, et le diametre, aux
fonds, de |3 pouces et demi a 1§ pouces. A
'avenir toute farine qui sera empaquetée powr
exportation Ic sera dans de bonnes et lortes
futailles faites de bois de chéne ou de fréne
se~ et bien conditionne.

- Les articles de 'ordonnance du 2 Vict. chap.
10, 1839 qui ont rapport a la confection, aux
matériaux et a I'etampe ou marque des
futailles qui doivent servir a empagueter la
farine de froment ot de ble d"Inde sont par
les presentes suspendues  jusquiau 1% janvier
1840,

Les dimensions des douves mentionnees dans
la 26% section de la dite ordonnance (2 Vict.
chap. 10, 1339), sont et seront cencees etre les
dimensions de celles-ci d'un jable a l'autre et
non du bout d'une douve a l'autre.

- Aucun deétail.

- Chague guart devra contenir |9 livres

pesant de farine.
- Toute farine devra etre honnetement et

proprement paquetee dans des quarts
adéquats, faits de douves Lien conditionnees et
cercles de 10 cercles.

- Maintient les cispositions enoncees dans les
actes antérieurement passeés par la Legislature
du Bas-Canada.

- Il ne sera pas loisible de paqueter de la
farine d'avoine powr vente autrement gue dans
duwh.uhnﬁunmﬂ&c"utum
peut étre paguetée en vertu dudit
acte & & 3 Vict. chap. 89, 184] ; et que la
quantite de farine d"avoine contenue ainsi dans

chaque quart sera de deux cent vingl-guatr:
livres, avoir du pois.

COMTEMNUS
MARQUAGE ET L'ETAMPAGE G e, g bess, wppese . e Snae

REMARQUES

6) HAUT-CANADA, 17%] & 1867.

- Chague quat devra étre
Mp wwr 'un de ses fonds de
m ﬂ""‘“ la MItt
c'est-a-dire, “superfine”, "fine",
"middlings” ou "sowr”, selon le
cas.

moulin 2u aura ¢té paquetee la
farine avec les mots “Upper
Canada®, le poids net et la tare
en caracteres et les mots
"superfine”, "fine" et "lines
middlings” selon le cas.

- Maintient les dispositions
éenoncées dans les  actes
antérieuwrement passes par la
Legislature du Bas-Canada.

- Dans tous les cas ou par
d'autres causes la farine ne era
pas trouvee d'une qualite saine
ou marchande, |'inspectewr ou
l'assistant inmspectewr ['‘etampera
du mot "Rejetee” tout au long et
en caracteres distincts et
lisibles, et qui sera ajoute »
I'empreinte specifiant la qunhu
- Sur chaque quart devront etre
etampes ou marques e nom du
fabriguant ou du paquetewr le
lieu de l'empaquetage, la qualite
de la farine, la tare et le poids
net.

- Il sera du devoir de chacun
desdits imspecteurs de farine
d'etamper ou marquer dans un
espace n'excedant pas quatorze
pouces en longuewr swr huit ea
largeur, sur tous les Quarts et
demi-quarts de farine imspectee
par eux, ‘outes les empreintes ou
marques voulues par le present
Acte.

- En étampant ou marquant les
différentes qualités ou
descriptions de flarine davoine,

les qualités teront designees
mmuit.unh celie d'une

Mt‘ Fw:m. par Ic

cnllté inferieure uim.ur
le mot “seconde”, celie de la
qualite infeérieure uiulm.llll
le mot “troisieme”, et celle de
hgﬂt&hﬂmmm p-r
les mots "non sunceptible detr
etampeée”.

- Les bardds powr la flarme

conuendront 19 Nwes pesant, les
demi-bar ils 98 livres pesant.

- Aucun changement.

- L'wrspecic »r devra examiner la
farine en percant ¢ fond de
chague guart et en enfoncant dans
ladite (arine I'instrument en usage
powr verifier s celle-ci est
paguetc de maniere approprice
et pour en juger la qualite.

- Chagque quart devra contenir |9
livres pesant de farine.

-  mantient jes  dispostions
enonc ees dans les actes
anteriewrement passes pwr  la
Leégislature du Bas-Canada.

- Chague quart de fa.oe davoine
devra contenir ni plus ni Mmoins
de deux cent vingt guatre livres,
avoir du pois.

- L'etalon de la qualite de la
farine sera le méme Qu'a New
York.

- Rien dans ce” acte n'obligera
a faire insper ter la farine.
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¥V TONNEAUX POUR LA FARNE
&) HAUT-CANADA, 1791 a 1007.

STIPULATIONS POUR LE CONTENUS
MARQUAGE ET L'ETAMPACGE (posda., @miiter, moyens & mape rom)

REMARQUES

I’ & 2 D.,E.

22 Vic.
chap. &7
1859
(statut
refondu)

- Aucun changement.

- Aucun changement.

- Ovil  woit  ttatue, qu'en
étampant et marquant les
différentes gualités de farine
“swr les quarts®, ces differentes
qualitéy seront deésigneées comme
suit, savoir: celle d'une qualite
trés supériewe par les mots
“extra superfine™; celle de la
seconde qualite, par le mot
“super fine”™; celie de la troisieme
qualite, par les mots “superfine
" 2 celle de la quatrieme
qualite, par le mot "fine™; celle
de la cinguiéme qualite par les
mots “fine moyenne™ (“line
middlings™); celle de la sixieme
qumlite, par le mot “"moyenne”
Cmiddlings"s et celle de la
sweptieme qualité, par le mot
recoupe ("pollards™); et la qualite
appelée farine enticre, par les
lettres "E.N.T.".

- Les di'ferentes qualites de
farine de wgle, farine de mats
et larine davoine seront
MW comme wut, savoir:
‘pmmt" "deuxieme”,
"troisieme”™, et celle de la plus
mauvaise qualite, par les mots
"non etampable”
("Unbrandable™); et lorsque e
grain avec lequel la flew ou
{arine de quelque espece que ce
witl aura ete fabriquee, aura ete
wm‘m étuu'. cette

marquee par [l'embarillewr s
chague baril ou demi-baril, woit
en toutes lettres, soit par le mot
et la lettre (Kiln D.).

I sera du devoir de
l‘emhlnllew ou manufacturiar
d'¢tamper, peindre ou marguer
les jettres  initiales de  won
prénom, ainsi que d‘’tamper,
peindre ou Marquer son nom en
toutes lettres, ainu qQue e nom
du moulin ou lieu d'expedition, la
qualite et le poids de la flew ou
farine y contenue, et la tare du
saril, s un des fonds de chagque
bari! ou demi-baril .

de farine on les designera
comme Sat, savoir: “extra
super fine”™, "fancy superiine”,

'ﬂ.uhne" “super fine n° 2,

"fine middlings”, “Shup
Stuﬂ"cu‘poll.ﬂ' et la qualite

appelée farine entiere par les
iettre EN.T.,

- La farine d'une qualite
supérieure de flew de sigle par
le mot “superfine”™ et celle de
seconde Qualite par le mot
“fine".

- Aucun changement.

- La qualite L.N.T. comistera ou
produit entier du bie moulu,
excepte le gros son et la recoupe,
- Chague demi-baril de farine
pescra 98 livres net, et chaque
baril de llewr pesera 19  livren
net; chaque demi-baril de farine

livres ou pesera 196  livres net;
chague demi-baril de larine
d'avoine pesera |12 livres net, et
chague baril de (arine davone
pesera 226 livres net.

- hague genu-bary oo Larine de

mals contiendra 98 lLivres poudh

net et chague baru de larine oe
mals contiendra 196 Lvres poidh
net.

- Aucun changement.
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¥l TONNEAUX POUR LA CHAUX
1) NOUVEZA U-BRUNSWICK, (70 & 12

STATUTS JURL- TONNEAUX, CARACTERISTIOUES STIPULATIONS POUR LE CONTENUS REMARQUES
DICTION® (poids, matériaux, dimensions, cercles) MARQUAGE ET L'ETAMPAGE (poesd. ami | moyesma dmape<tion)
1) Geo. 1IN D.E. - Toute chaux devra etre paguetee dans des « Tout labriguant de barqigques - Aucun detaul.
chap. 3 barriques d'une capacite d'au moins 100 gallons contenant de la chaux oevra
179) ou dans des demi-barrigues dau moims 3 wmacriie son nom w 'un oes
gallons. Toutelois, rien dam cet  acte londs de chaque barrigue.
n‘interdira de pagueter de la chaux dans des
vaisseaux plus petits a condition que la marque
designant la capacite soil marguee dessus,
17 Vic. - Aucun changement. - Aucun changement. - Aucun changement.
chap. 92
1854
statut
refondu)
VE CONTENANTS POUR LE PLTROLE
1) NOUVEAU-BRUNSWICK, 1734 & 1057
STATUTS JURL- TONNEAUX, CARACTERISTIQUES STIPULATIONS POUR LE CONTENUS REMARQUES
DICTION® (poids, matériaux, dinensions, cercles) MARQUAGE ET L'ETAMPAGE (poida, qualités, moyens dimapection)
30 Vic. - Aucun detal. L'impectewr devra marguer « L'vmpectewr devra verilier,
chap. 3 chaque contenant de son nom, de grace a un test diinflammabilite
1867 la date de I'impeciion et de la au moyen du “pyrometre de

temperature en -
Falwenhe!! ™ commencera a w
degager de- 2z inflammables

- Tout contenant pow e petrole
QUi Ne portera pas une marque
certifiant que le dit contenant
est & l'épreuve du feu a 11U
degres Falwenheit, sera marque
des mots "unsale for illuminating
P poses”.

G. Tagliabue™, les temperatures
en degres Falwenhwit auxquelies
les contenants de petrole, d'huile
de howilie, de carburants bgudes
et dautres huiles et Lgudes
similaires, produiront oes vapeurs
qui venflammeront ou exploseront
en presence d'une  al'umette
enflammee.



STATUTS JURI-

27 Geo.

chap. ||
| 786- %)

28 Geo. I

chap. 9
1783

8 Ceo. N

chap. 19
1518

9 Geo. I

chap. |1}
1519

9 Geo. IV

chap. 27
1828
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VBl TONMNEAUX POUR LE POISSON SAUMURE

TONNEAUX, CARACTERISTIQUES

DICTION® (poidh, matériaux, disnesions, cercles)

E.

D.,E.

Tout hareng, Maquereay, Morue ou poivson a
ecailles saumure, destine & [exportation,
devra etre encayue dam des guarts contenant
au moins 28 gallony; les gquarts devront étre
faits de bon bois bien conditionné, exempt de
seve et s devront etre cerclés en lew milieu
de ) cercles appropries et de ) autres a chacun
de lewrs fondy; le cercle du jable devra étre
aswr € au moyen de clown.

- Tout saumon devra etre exporté dan des
quarts dhune capacite dau moins 31 gallons 1/2
ou dam des tierces d'une capacite de W2
galloms.

- Aucun changement.

- Tout saumon destine a l'expostation sera

encague dans des tierces contenant 82 gallons,
neswre Anglaise de vin, des demi-tierces de 21
gallons, des quarts de 32 gallons ou des demi-
quar s de |16

- Tout ces contenants devront étre faits de
chéne blanc ou dautres boms  bois  durs
convenant a la saumwre. lis devront etre
cercles de bon cercles er nombre suffisants a
chacun des fonds et ceux au centre ou a la
bonde des tierces ne devrant pas etre espaces
de plus de 9 pouces; ceux au centre ou a la
bonde des demi-tierces ne devront pas étre

espaces de plus de 7 pouces; ceux au centre ou

L

la bonde des quarts ne devront pas étre
=

de

de plus de 3 pouces ¢t} Cceux au centre
ou a la bonde des demi-guarts ne devront pas
etre espaces de plus de 6 pouces,

- Les douves des tierces devront mesurer au
moins cing huitiemes de pouce d'épaivseur a la

bonde; I'épaivsewr de la partie la plus mince
des douves des demi-tierces, des Quarts et des
demi-Quarts ne devra €tre en aucun Ccas

infericure & un demi-pouce.

- Les stipulations enoncees dans les actes
précedents s'appliqueront désormais aux quart:
de poisson destine a etre consomme dans la
Colonie.

- Aucun changement.

- Aucun changement.

- Chagque quart de poivson devra &tre bien

cerclé & chacun de ses fonds, les cercles ne
couvrant pas moins des deux Liers dudit quart.

1) NOUVEAU-BRUNSWICK, 1784 & 1832

- Aucun changement.

- Lwpectewr devra marquer
dun fler & marquer ou dune
ctampe s 'un des londs de

chague Quart contenant du
saumon, le nombre de saumens

contenus et lewr poids net.

- Les impectewrs devront laure
'examen du poisson destine a
étre consomme dans la Colonie -
LIt acte ne contient aucune
disposition particuliere  powr
I'etampage ou le marquage des
quarts de poisson mais, l'on peut
préesumer que les  dispositions
enonceées dans les acues
pr ecedents etaient WOus-
entendues dans celw-Ci.

- L'inspeciewr devra elamper s
I'un des fonds ou wwr la bonde de
chague quart, les lettres iniliales
de son nom.

CONTENUS
(poids, qualites, moyens dimapec hion)
- Chlqn Quart ﬂﬂl‘ etre

svera rempli dfune bonne saumure,

- Tout saumon devra &tre exempt
dhuile.

- La morue et le poiyson & ecaille
destines aux marches de I'Epagne
et du Portuga: ou des Detroits,
devront etre de la premiere
gualite, convenablement sales
tws etre brulés par le sel m
br ises, par laitement sains et a'une
tranche réguliere.

- Le poisson destine au marche de
Madere dewra  &tre  juge
marchandable bien qu'il powra ne
pas étre d'une wanche réguliere
il respecte par aillewrs les autres
stipulations Ci-dessus
men Lionnees,

- Le poisson destine au marche
des Indes Occidentales ne devra
etre que bien seche et sale,

- Le hareng pourra etre exporie
dans des Quarts contenant ou ne
contenant pas de la saumure,

- Le harang powrra €tre exporte
dans des guarts contenant ou ne
contenant pas de la saumwre,

Chague Lierce contenant du
saumon devra contenur au moans
3OO livres pesant de poisson, polds
net; chague demi-uerce devra
contenir |50 Livres pesant; chaque

quart 230 livres pesant et chaque
demi-quart |13 livres pesant,

- La morue et le poisson a ecailles
destines aux marche de I'Europe
devront étre de la premitre
qualite, convenablement sales

sans etre brules par le sel w
brises, parfaitement sans et d'un
tranche reguliere,

- La mwrue =t e poisson sale
destings au marche des Indes
Occidentales ne devron! &tre que
been id\‘! et salés seulement de




STATUTS

10 & 1
wLeo, IV

chap. 28
1830

SOm. IV

chap. &)
1833

' Vic.

chap. 26
1860

8 Vic.

chap. 98
1845

2 Geo, Il

chap. 8
1762

& 5 7 Geo.

chap. 2
1766

29 CGeo I

chap. ||
1789

8 Geo I

chap. ¢
1798

JURL

VIl TONNEAUX POUR LE PORBSON SALMURE

1) NOUVEAU-BRUNSWICK, L7044 100,

TOMNEAUX, CARACTERISTIQUES

DICTION® (poddh, =aidriaun, dimensions, Corcies)

D.E.

D..E.

D.E.

D..E.

- Tout poivson saumure desting & &tre exporte
ou & etre comvomme damt la Colonie, dewra
etre encague danmt des guarts faits de bon bois
win bien conditionné, exempt de seve ot dont

vont faites de bois mowg la douve de bonde
devra étre faite de bois dur; les fonds seront
fait de bows refenduy ou  cannele, bien
conditionne et exemot de seve et lesdity londh
veront planes ou dole

- Les cercles seront bien poses & une distance
de 9 pouces du jable des Quarty et en
propor tion powr les demi-quar Ty,

- Les douves des quarts devront meswrer 23
pouces de longuewr et les londs seront avowr un
diametre de |7 pouces au jable.

« Les guarts contiendront pas mosn de 23
galloms ni plun de 7% les demi-guarts ne
contiendront pas mois de |8 gallons et les
tierces ne coniendront pas moim de W
gallons i plus de 8,

- Aucun changement.

< Aucun changement,

Tout poisson saumure devra &tre (ncaque
dans des guarts ne contenant pas moins de )|
gellons 1/ 2,

- Les quarts devront etre etanches.

- Tout quart destine a l'exportation devra
Avoir des douves ne meswsrant pas Mo de &
pouces de largewr, un demi-pouce Jepaivsewr A
lewr partie la plus mince et 0 pouces de
longuew. Les cercles de ces dity Quaris
devront mewwrer 9 pieds de longuewr ot un
dem.-pouce dépuivsewr a lewr extremite la
plus  munce, Cevy  dimenuons powrront
vappliguer tant aux quarts fabrigques powr
'expor tation du poivson qu'sux parties de quart
elles-memes e xpor tees.

- Les quarts devront etre faits de bois san,
bien conditionné et exempl de seve,

- ﬂl‘m m"

- Chague tierce de saumon devra contenr au
moins 42 gallons et pas moins de 289 livres de
poivson, outre le sel et la saumure.

- Tout quart de poisson saumure devra
contenir pas moins de )0 gallons.

. Chague caque ou caiwvwe contenant du hareng
waumure ou du hareng fume devra &tre bien
faite de bois fort sullisamment conditionne,

- Chagque cagque devra meswrer 10 pouces oe
diametre & U'intériew ou jable de chacun de

wts flonds et I8 pouces de longuewr Oe
Fintériewr d'un fond & l'intériew de 'autre,

. Chaque caivwe devra mesurer & interiew |3
pouces de wewr, |2 pouces de largewr et &
pouces de profondewr. *
- Toutl POITON AUMUre pourra &tre exporite
dans des demi-barils, des quarts de baril et des
huitiemes de baril, diment jauges et inpectes,
et contenant respectivement |6 gallons, 8
gallons et & gallons,

I.H memes gue celles stipulees
dans 'acte 10 & 1] Geo. IV chap.
28, 1830,

- Aucun changement.

- Aucun changement.

2) NOUVELLE-LCOSSE, 1738 & 1

- Uhague quart devra &tre
ctampe de la marque du Jaugew
et de la marque & chauwd propre
au tonnelier.

< L'impeciewr devra clamper
chague quart de la margue Qui
i awa ete attribuee par la
Cow de .. ot dune margue
gravee indiguant l'etpece de
poisson et la date ou || aura ete

encaque,

« Le produciew devra etamper

wr 'un des londs de chagque
Qquart, la lettre intiale de son
nom de baptéme et son nom de
famille en toutes letires,

- Aucun changement.

- Chague cague ou CaIwe devra
ftre  ctampee dev letiren
initiales du nom du progrietaire

ou de celw de 'empaguetewr ot
du chullre devugnant la taille des

« AuCun Changement,

- Aucun changement.

« Uhague quarl e poisson destine
a l'exportavion ne devra contenir
qu'une seuale ewpece de  poIYOn
en  encague, sant  mMauvalse
ooew ™ rowlle et remph dune
saumure en guantite sullisante,

« Le hareng devra &tre exempt
d*huile.

«  L'vmpectewr examinera e

contenu de chague gQuart en
Fouvrant par 'un de ses londs,

- Aucun changement.

- Aucun changement.

- Chague caque ou caivse devra
~tre convenablement encaguee o
hons harengs saumures ou fumes
el Qui seront toun ¢ la meme

grovveur .
« Les groseurs seront: numero un
powr les phn POL YIONY,

numero deux poawr POITSONY Ue
la growwewr suivante et numerd

woir pow les poissont et plin

petits,

« L& hareng devra  étre
convenablement preserve, sans
mauvaise odewr et bwen fume et,
dams la mesure du ible, tous
les poissons d'une caque ou
caitwe devront étre
convenablc ment  encagues et
serrés de maniere & remplir

completement la dite caque ov
caiswe.

19

REMARQUES

< Reen dar cet acwe s \erde a
sux pichews de vemdire wr e
champ, au port, lewrs prises en
Ut ou e v e gu'e e
ment ete o calablement
1oApe< lees .

- Lot acte s Yagphquera pan
S poITIOn encague daem  dee

cagues contenant mosm @ 1L

gallom .
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VI TONNEAUX POUR LE POISSON SAUMURL
2) NOUVELLE-ECOSSE, 1753 & 1367 (suite)

1827 - La douve de bonde de chague quart devra
etre faite de bois dur.

9 Geo IV D.,E. - Chaque quart, demi-quart ou tierce devra - Tout gquart contenant du - Tout magquereau, saumon, alose - Rien cans cet acte n'interdira

chap. 20 étre fait de bon bois sain et bien conditionne, magquereau, du saumon ou de el autres especes de poisson la vente du maguereau ou de

1828 exempt de seve et, chaque guart, demi-guart l'alose étant de la meilleure tranche et saumwre ou tout lout autre espece de PoIsson
ou tierce sera fait de douves de bois dur dont qualité entierement eprouve et poisson destine a ['‘exportation, saumure Qui n'aura pas ete
la partie la plus mince ne mesurera pas moins sans aucun defaut, sera etampe sera bien encague avec du sel e inspecte, a Halitax et aux
d'un demi-pouce d'epaisseur ou de douves de des caracteres "No. I" par de la saumure en Quantite autres ports de mer pour étre
bois mou dont la partie la plus mince ne I'inspecteur. suffisant: et preserve de ‘toule CONSOMME S place, a
mesurera pas moins de irois Quarts de pouce - Tout qQuart de poisson de la mauvaise odeur , rouille, condition que le dit maguereau
d'epaisseur meilleure qualite suivante, saine, corruption ou defaut. Ou autre espece de pPoitson soit

- La douve de bonde de chague guart sera {aite sans aucune corruption, - Chague tierce devra ontenir 300 directement apporte au marche
dehis_du Et‘hl fonds seront bien mauvaise m._rui._le ou livres pesant de poisson, chague par le pécheur, en guart ou en
conditionnes, planes et exempts de seve. defaut, sera etampe  par Quart en contiendra 200 et chaque vrac

- Les quarts ne contiendront pas moins de 29 l'inspectc « des caracteres demi-quart, 100. - Les dispositions enoncees dans
galions ni plus de 30; les demi-guarts ne "No. 2". - Chaque quart sera encague avec cet acte ne sappliqueront pes
contiendront pas moins de 15 gallons; les - Tout gquart contenant du du poisson iusqu'a la téte ou fond au poisson encaque dans des
tierces ne contiendront pas moins de &5 poisson de la grossewr et de la et avec du bon sel propre en caques contenant moins de 1L
galions ni plus de &6. qualité les plus inferieures mais, Quantite suffisante pour assurer la galions.

- Les quarts, les demi-guarts et les tierces neanmMoins sain et sans mauvaise conservation dudit poisson et e

devront etre bien cerclés d'au moins & cercles odeur, sera etampe | par dit quart sera rempli en outre,

a la hauteur de la bouge et de & autres a la l'inspectewr  des  caracteres d'une saumure forte et impice.

hauteur de chaque gable. "No. . - Chague guart ne devra contenir

- Les douves de chague guart devront mesurer - L'inspectew devra etamper en gqu'une seule et meéme espece de
poisson.

10 Geo. IV D..E.

chap. 30
1829
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VilI TONNEAUX POUR LE POISSON SAUMURL

2) NOUVELLE-ECOSSE, 1758 & 1067 (suite)

TONNEAUX, CARACTERISTIQUES

DICTION® (poids, matériaux, dimensions, cercles)

JURI-

STATUTS

- Aucun changement.

D.,E.

S¥m. 1Y

<hap. 39

1833

D-'E .

2 Vic.

r_ 1

chap. &2
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19 Vic.

chap. 23
1836

(STATUT

REVISE)
1859

chap. 85

23 Vic.

(STATUT
REVISE)

chap. 83
1864

10 Geo. IV

chap. 7
1829

D.,E.

- Aucun changement.

- Aucun changement.

- Tout gquart contenant du
poisson saumure, Qui awra ete
salé en wac avant detre

- Aucun changement.

- Aucun changement.

3) LE-DU-PRINCE-EDOUARD, 1773 & 1873,

- Tout poisson saumure sera encagque dans des
Quarts, des demi-guarts ou des tierces cui
seront faits de bois bien conditionné et exempt
de seve.

- Les douves, si elles sont faites de bois dur,
devront mesurer un demi-pouce d'épaissew a
la partie ia plus epaisse et, trois guarts de
pouce si elles sont faites de bois muu. Les
fonds seront planes et faits de bois bien
conditionne et exempt de seve.

- Les gquarts, les demi-guarts et les tierces
seront bien cercles d'au moins & cercles a la
bouge et de § autres a chague jable.

- Les quarts seront faits de douves mesurant
28 pouces de longuewr, de fonds dont le
diametre entre les jables sera de |7 pouces et
ces guarts ne contiendront pas moins de 29
gallons mi plus de 20. Les demi-Quarts ne
contiendront pas moins de |5 gallons et les
tierces ne contiendront pas moins de &5
galions ni plus de §6.

- L'inspectewr dewra etamper
chague quart de la lettre initiaie
de :0n nom de baptéme et de son
nom de familie en toutes lettres
et des lettres "P.E.L" pour lie-

- Aucun detail.

- Rien dans cet acte ninterdira
sux pecheurs de vendre du
maguereau ou toute autre

espece de poisson saumure,
powr consommation immediate,
&N QUarts ou en vrac sans Que
ledit poisson ait ete
prealablement inspecte.



STATUTS FURE-

| Guil. ¥

chap. 7
1831

& Gual. IV

& Vic.
chap. &
134}

6 Vic.
chap. 10
1383

12 Vic.

28 Vic.
chap. 19
1865

(statut
refondu)

D.E.

D.,E

D.,E.

D.E.

D.,E.l

C.E..
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Vil TOMMEAMEE POUR LE POISSOM SAUMURE

- La douve de bomde dewa ewe faite de bois
.

- Aucun changement.

- Aucun changement.

- Tout quart destine a contenir du poisson
saumure devra etre fait de douves refendues
ou sciées qui ne devront en aucun cas, etre
faites de bois d'aulne.

- Les jonds seront faits de bois dur, de pin ou
d'epinette 2t meswreront au moins trois guarts
de pouce depaissewr.

- Les quarts destines a contenir du saumon ou
du maquereau seront faits de douves mesurant
28 pouces de longueur et de fonds mesurant 17
pouces de diametre entre les jables.

- Les quarts destines a contenir du hareng ou
de l'alose seront faits de douves mesurant 27
pouces de longueur et de fonds mesurant 16
pouces de diametre entre les jables.

été sale en vrac pow etre par la
suite encague, sern etampe du
mot "bulk™ en plus des autres

etampes precedemment
- Linspectewr devra auss
etamper sur Fun des fonds de
chaque quart, le nom du lieu ou
il a la charge de inspection et
iz nom abrege du comte en plus
precedemment stipulees.

maguereau de la gqualite
consistera en des DOITIONS




D.E.

saumure destine i exporté, sera bien et
convenablement encagué dans des tierces
demi-tierces, quarts ou demi-guarts .

- Le saumon saumuré ne sera pas exporté si
ce n'est dans des tierces contenant 300 livres
outre le sel et la saumure, ou dans des demi-
tierces contenant |30 livres, outre le sel et
saumure, ou dans des guarts contenant
livres, outre e sel et la saumure, ou dans
demi-quarts contenant 100 livres, outre le
et la saumare.

- Aucun autre poisson salé ou saum
destine a étre exporté, ne sera encague dans
des quarts contenant moins de 28 gallons, ni
dans des demi-guarts contenant moins de 1§
galions, mesure de vin.

- Le hareng ssumuré et [ume, destiné a étre
exporte, sera pareillement, soigneusement et
convenablement encagué dans de bons et
solides quarts, demi-guarts, barils ou caisses.

1885

L
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- L'acte powrvoit a l'inspection du
samon, du maguerecau, de "alose,
du hareng et de toutes especes de
poisson tranche, saumwre et sale
ainsi que du hareng sawr et du
hareng fumeé et de la morue
- Tous les poissons saumures
devront eétre conserves sans
mauvaise odewr, rouille, ni huile,
ni endommages de quelgqu'autre
maniere gQue ce soit et  tout
petit poisson Qui est
ordinairement encaque entier
avecC du sel sec, sera mis dans de
bons vaisseaux tel gue ci-dessus
mentionne sera encague, serre et
sera sale avec du gros sel; les
vaisseaux seront bien remplis de
poisson et de sel, ne mettant pas
plus de sel avec le poisson qu'il
n‘en faut pour le conserver.

- La morue séchée de la premiere
qualite sera appelee "Madeira™;
celle de la deuxieme qualité sera
appelee "% est India”.

Les futailles etampees

“Mmerchantable™ ne contiendront
que de "Huile claire, sans suie ni
sediment.

- Rien de ce qu est contenu
dans. le present acte
empechera d'encaguer et de
charger de la morue seche pour
et"e expurtee dans des Quarts
de dimensions moindre; e
POItSON ainsi encague dans des
Quarts plus petits sera
neanmoIns sujet a etre dument
inspecte, et les quarts seront
etampes,

- Rien de ce qui est contenu
dars cet acte n'empechera,
'exportation de la morue séche
en caisses.



STATUTS
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Vill TONNEAUX POUR LE POISSON SAUMURL

6) PROVINCE DU CANADA, 134] & 1367

TONNEAUX, CARACTERISTIQUES

DICTION* (poids, matériaux, dimensions, cercles)

STIPULANMONS POUR LE
MARQUAGE ET L'tTAMPAGE (poids, qualites, moyens ¢ inepection)

13 & 14 ks
Vic.

chap. 43
i18%0

22 Vic.

chap. 25
1859

22 Vic.
chap. 30
1859
(Statut
refondu)

- Maintient les dispositions enoncees dans les
actes anterieurement passés par la legislature
du Bas-Canada et etend celles concernant le
saumon au poisson saumure ou sale de toute
sorte.

- La morue verte pourra etre embarilies dans
des barils qui auront servi a contenir de la
farine ou dans tous autres qui seront propres
au transport, powrvu qu'ils contiennent 224
livres de poisson en sus du poids du sel et de la
saumure.

- L'huile de poisson pourra etre contenue dans
des futailles, des tierces, des barriques ou des
poingons.

- Toute futaille employee pour encaguer la
saumon, hareng, maquereau, truite saumonnee,
poisson blanc ou alose ou toute autre espece
de poisson, devra etre en bon bois de cedre,
pin, epinette ou sapin ou en bois dur, et la
douve de bonce dans chaque gquart ou futaille,

si tel quart ou futaille est en bois mou, sera en
bois dur.

- Aucun changement.

CONTEMUS

REMARQULS

-  Maintient les dispositions
enonceées dans les  actes
antérieurement passés par la
législature du Bas-Canada.

- Le poisson saumure ou sale
sera etampe "No. 1", "No. 2"
"No. 3,)" ou "Rejected” selon sa
qualite .

- Les marques de qualite seront
-iI\Mtﬁd marchantable No. 1",
"inspected No. 2" et "inferior
No. 3",

- Si un inspectewr trouve deux ou
plusieurs especes en qualités de
poisson entremelees dans le
meme vaisseau, quoique bien
prépare et dailleurs en bon
ordre, il sera de son devoir
d'etamper sur tel vaisseau les
mots “Inspected Mixed”, tous
deux en grosses lettres litibles.

- L'inspecteur marquera, au
moyen de peinture, sur la téte
des futailles qui  pourront
centenir de ladite huile, les mots
"seal oil"," whale oil", suivant le
cas, avec le nom d. l'inspecteur,
et aussi celi du lieu de
I'inspection.

- Aucun changement.

- Maintient Jes  dispoutions
enoncees  dans les  actes
antériewrement pawes par la
legislature du Bas-Canada.

- Aucun changement.

- Aucun changement.

reglementation ou tout
changement - la
reglementation existante sera
publie dans la Gazette du
Canada.
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"Tonneau Type (le nombre reel des cercles peut varier selon les tableau)". (Dessin: S.
Epps.)






